EUROPOS METEOROLOGINIU PALYDOVU EKSPLOATACIJOS
ORGANIZACIJOS (EUMETSAT) IKURIMO KONVENCIJA

Valstybés, sios Konvencijos Salys,

manydamos, kad:

- gyventojy saugumg ir veiksmingg su daugeliu zmogaus veiklos riisiy susijusiy darby
atlikimg lemia meteorologiniai duomenys ir tai, kad tam bitinas tikslesnis ir skubesnis
prognozavimas;

- prognozavimo tobulinimg daugiausia lemia galimybé naudotis tiek vietos, tiek
pasaulinio lygio meteorologiniy steb&jimy duomenimis, jskaitant su atokiais ir dykumy
regionais susijusius duomenis;

- buvo jrodytas meteorologiniy palydovy tinkamumas ir tik jy naudojimo teikiama
galimybé papildyti i§ Zemés steb¢jimo sistemy gaunamus duomenis, visy pirma duomenis,
susijusius su nuolatiniu oro stebéjimu, taip pat su sunkiausiai pasiekiamy Zemés pavirsiaus
teritorijy stebéjimu ir tokio steb¢jimo duomeny rinkimu;

pazymédamos, kad.:

- Pasauliné meteorologijos organizacija rekomendavo savo naréms patobulinti
meteorologiniy duomeny bazes ir labai palaiké pasaulinio lygio palydovinio stebgjimo
sistemos kiirimo ir eksploatavimo planus, siekdama prisidéti prie Pasaulio ory stebésenos
programos (angl. World Weather Watch) jgyvendinimo;

- Europos kosmoso agenttiros jgyvendinama eksperimentiné METEOSAT programa
parodé, kad Europa sugeba prisiimti jai eksploatuojant pasauling palydoving steb&jimo
sistemg tenkancios atsakomybés dalj;

pripazindamos, kad:

- neplanuojama sudaryti jokio nacionaliniy ar tarptautiniy organizacijy susitarimo
sickiant aprtpinti Europg visais biitinais meteorologiniais palydoviniais duomenimis,
gaunamais i§ j3 dominanciy viety;

- kosmoso srityje vykdomai veiklai biitiny ZmogiSky, techniniy ir finansiniy iStekliy
mastas yra toks, kad Sie iStekliai virSija bet kurios pavienés Europos Salies galimybes;

- pageidautina uztikrinti Europos meteorologinéms organizacijoms bendradarbiavimo
pagrinda, kuris leisty joms imtis bendros veiklos panaudojant meteorologiniams tyrimams ir
prognozuojant orus taikomas kosmoso technologijas,

susitare:

1 straipsnis
EUMETSAT jkurimas

1. Sia Konvencija jkuriama Europos meteorologiniy palydovy eksploatacijos
organizacija (toliau — EUMETSAT).

2. EUMETSAT narés (toliau — valstybés narés) yra Valstybés, kurios, vadovaujantis
15 straipsnio 2 ir 3 daliy nuostatomis, yra §ios Konvencijos Salys.

3. EUMETSAT wyra juridinis asmuo. Organizacija visy pirma turi teis¢ jsigyti
kilnojamajj ir nekilnojamajj turtg ir disponuoti juo, tai pat biiti teisinio proceso Salimi.

4. EUMETSAT [valdymo] organai yra Taryba ir direktorius.

5. EUMETSAT bustiné laikinai jsikiirusi Europos kosmoso agentiiros patalpose.
Galutinj sprendimg dél biistinés vietos, vadovaudamasi toliau pateiktomis 5 straipsnio 2 dalies
b punkto viii papunk¢io nuostatomis, priima Taryba.

6. EUMETSAT oficialios kalbos yra angly ir pranciizy kalbos.



2 straipsnis
Tikslai

1. Pagrindinis EUMETSAT tikslas — sukurti, iSlaikyti ir eksploatuoti veikianciy
meteorologiniy Europos palydovy sistemas, kuo labiau atsizvelgiant | Pasaulinés
meteorologijos organizacijos rekomendacijas.

2. Pradinés sistemos apibréztis pateikta I priede.

3. EUMETSAT, jgyvendindama savo tikslus:

a) kuo labiau iSnaudoja Europoje sukurty technologijy galimybes, visy pirma
meteorologiniy palydovy srities technologijas, uZztikrindama programy, kurios pasirodé
esancios techniskai sékmingos ir veiksmingos sanaudy poziiiriu, veiklos tgstinuma;

b) atitinkamai remiasi esamais tarptautiniy organizacijy, vykdanciy veiklg panaSioje
srityje, pajégumais;

c) prisideda kuriant kosmoso meteorologijos priemones ir meteorologinio stebéjimo
naudojant palydovus sistemas, kurios leisty teikti paslaugas optimalia kaina.

3 straipsnis
Bendradarbiavimas

EUMETSAT, siekdama jgyvendinti savo tikslus, kuo labiau ir laikydamasi
meteorologijos srities praktikos, bendradarbiauja su vyriausybémis ir valstybiy nariy
nacionalinémis organizacijomis, taip pat su valstybémis, kurios néra jos narés ir
vyriausybinémis bei nevyriausybinémis tarptautinémis mokslo ir technikos organizacijomis,
kuriy veikla susijusi su EUMETSAT tikslais. Tuo tikslu EUMETSAT gali sudaryti
susitarimus.

4 straipsnis
Taryba

1. Taryba sudaroma i§ ne daugiau nei dviejy kiekvienos valstybes narés atstovy, vienas
kuriy turéty biiti savo Salies meteorologinés tarnybos atstovas. Atstovams per Tarybos
poseédzius gali padéti patar¢jai.

2. Taryba i§ savo nariy iSrenka Pirmininkg ir pirmininko pavaduotoja, kurie eina savo
pareigas dvejus metus ir gali buti perrinkti ne daugiau nei karta. Pirmininkas vadovauja
Tarybos diskusijoms ir neturi teisés atstovauti valstybei narei.

3. Taryba susirenka j paprastaja sesija bent karta per metus. Pirmininkui arba vienam
trecdaliui valstybiy nariy papraSius, Taryba gali susirinkti ] nepaprastaja sesijg. Taryba, jei
nenusprendZia kitaip, posédziauja EUMETSAT biistinéje.

4. Taryba gali jsteigti pavaldZius organus ir darbo grupes, jei mano, kad tai bitina
EUMETSAT tikslams pasiekti.

5. Taryba priima nuosava darbo reglamenta.

5 straipsnis
Tarybos vaidmuo

1. Taryba turi teis¢ patvirtinti visas Siai Konvencijai jgyvendinti biitinas priemones.

2. Visy pirma, Taryba turi teise,

a) balsuodama vienbalsiai visy valstybiy nariy balsais:

1) nuspresti dél 15 straipsnio 3 dalyje nurodyty valstybiy jstojimo ir dél tokio jstojimo
reglamentavimo salyguy;

11) nuspresti del priedy pakeitimo ir dél jy jsigaliojimo datos;

iii) pritarti bendradarbiavimo susitarimy su valstybémis, kurios néra narés, sudarymui;



iv) nuspresti, remiantis 19 straipsniu, paleisti ar nepaleisti EUMETSAT;

v) nuspresti dél veiklos salygy jgyvendinant kitas nei I priede nurodytos sistemas,
kurios atitinka EUMETSAT tikslus;

b) dviejy trecdaliy balsavime dalyvavusiy ir balsavusiy valstybiy nariy, kuriy jnaSai
sudaro bent du trecdalius visos jnasy sumos, balsy dauguma:

i) patvirtinti metinj biudZetg kartu pridedant darbuotojy etaty sarasg ir iSlaidy bei
pajamy prognoz¢ kitiems trejiems metams;

1) kasmet, atsizvelgusi ] auditoriaus ataskaita, patvirtinti ankstesniy mety ataskaitas
kartu su EUMETSAT turto ir jsipareigojimy balansu ir pateikti direktoriui biudzeto
jgyvendinimo ataskaita;

i) priimti atitinkamas, 9 straipsnio 4 dalyje nurodytas priemones;

iv) patvirtinti finansines taisykles, tai pat visas kitas finansines nuostatas;

V) nustatyti specialaus 16 straipsnio 5 dalyje nurodyto mokéjimo suma;

vi) nuspresti dél EUMETSAT paleidimo budo, remiantis 19 straipsnio 3 ir 4 daliy
nuostatomis;

vii) nuspresti dél valstybés narés pasalinimo remiantis 13 straipsnio nuostatomis;

viii) nuspresti dél bet kokio EUMETSAT bistinés perkélimo;

1X) patvirtinti darbuotojy taisykles;

¢) dviejy trecdaliy balsavime dalyvavusiy ir balsavusiy valstybiy nariy balsy dauguma;

1) paskirti direktoriy tam tikram laikotarpiui ir nutraukti ar sustabdyti jo paskyrima;
sustabdziusi direktoriaus paskyrimg, Taryba paskiria direktoriaus pareigas einantj asmen;;

i1) apibrézti Europos meteorologiniy palydovy sistemos veiklos specifikacijas, tai pat
produktus ir paslaugas, kuriuos $i sistema teiks valstybéms naréms, kaip aprasyta I priede;

iii) pritarti bet kokio susitarimo su valstybémis narémis, tarptautinémis vyriausybinémis
ir nevyriausybinémis organizacijomis ar valstybiy nariy nacionalinémis organizacijomis
sudarymui;

iv) priimti valstybéms naréms skirtas rekomendacijas dél Sios Konvencijos pakeitimy;

v) patvirtinti savo darbo reglamenta;

vi) paskirti auditorius ir nuspresti dél jy paskyrimo trukmés;

d) balsavime dalyvavusiy ir balsavusiy valstybiy nariy balsy dauguma:

1) patvirtinti vyresniyjy darbuotojy paskyrimg ir atleidima;

i) nuspresti dél pavaldziy organy ir darbo grupiy jsteigimo ir apibrézti jy kompetencija;

111) nuspresti dél bet kokiy kity, Sioje Konvencijoje aiskiai nenustatyty priemoniy.

3. Kiekviena valstybé naré Taryboje turi vieng balsa. Taciau valstybé naré neturi jokio
balso Taryboje, jei jos jsiskolinimo suma virSija nustatyta jos einamyjy finansiniy mety jnaSy
sumg. Taciau ir tada atitinkamai valstybei narei gali buti leista balsuoti, jei dviejy trecdaliy
visy balso teis¢ turinCiy valstybiy nariy balsy dauguma nusprendziama, kad buvo nesumokéta
del aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti. Siekiant nustatyti Sioje Konvencijoje nurodyta
balsavimo vieninguma ar dauguma, visiSkai neatsiZvelgiama ] valstybg¢ narg, kuri neturi
balsavimo teisés. Zodziy junginiu ,balsavime dalyvavusios ir balsavusios valstybés narés®
vadinamos valstybés narés balsuojan€ios uz arba prieS. Susilaikanc¢ios valstybés narés
laikomos nebalsuojan¢iomis.

4. Kvorumui sudaryti butina, kad dalyvauty visy valstybiy nariy balsavimo teis¢
turin¢ios daugumos atstovai. Tarybos sprendimai neatidéliotinais klausimais gali biti
priimami taikant raSyting procediirg laikotarpiais tarp Tarybos posédziy.

6 straipsnis
Direktorius

1. Direktorius atsako uz Tarybos priimty sprendimy jgyvendinimg ir uz EUMETSAT
priskirty uzduociy jvykdyma. Jis yra teisinis EUMETSAT atstovas ir kaip atstovas pasiraso
Tarybos patvirtintus susitarimus ir jos patvirtintas sutartis.



2. Direktorius veikia pagal Tarybos nurodymus. Jis, visy pirma:

a) uztikrina, kad EUMETSAT tinkamai veikty;

b) priima valstybiy nariy jnasSus;

c) atsizvelgdamas ] leisting kredito limita, prisiima jsipareigojimus ir iSlaidas dél kuriy
nusprendzia Taryba;

d) parengia kvietimus dalyvauti konkursuose ir sutartis;

e) rengia Tarybos posédzius, o per bet kokiy darbo grupiy posédzius uztikrina biiting
techning ir administracing pagalba;

f) vykdo sutar¢iy jgyvendinimo stebéseng ir kontrole;

g) parengia ir jgyvendina EUMETSAT biudzeta vadovaudamasis finansinémis
taisyklémis ir kasmet pateikia Tarybai patvirtinti biudzeto ir turto bei jsipareigojimy balanso
jgyvendinimo ataskaitas, parengtas kiekvienu atveju, vadovaujantis finansinémis taisyklémis,
ir ataskaitg apie EUMETSAT veikla;

h) tvarko butinas sgskaitas;

1) atliecka kitas uzduotis, kurias jam gali pavesti Taryba.

3. Direktoriui padeda Sekretoriatas.

7 straipsnis
Sekretoriato darbuotojai

1. Isskyrus antroje Sio skirsnio dalyje nustatytus atvejus, Sekretoriato darbuotojy veikla
reglamentuojama Tarybos, remiantis 5 straipsnio 2 dalies b punktu, patvirtintomis darbuotojy
taisyklémis. Kai Sekretoriato darbuotojo jdarbinimo salygos nereglamentuojamos minétomis
taisyklémis, jos nustatomos jstatymu taikomu Salyje, kurioje atitinkamas asmuo vykdo savo
pareigas.

2. Darbuotojai jdarbinami remiantis jy kvalifikacijomis, atsizvelgiant | tarptautinj
EUMETSAT pobudj. Jokia pareigybé negali biiti rezervuojama konkrecios valstybés narés
pilie¢iams.

3. EUMETSAT gali jdarbinti nacionaliniy valstybiy nariy organy darbuotojus tam
tikram laikotarpiui ir jiems gali buti sudaryta galimybé dirbti EUMETSAT tam tikra
laikotarpj.

4. Taryba, laikydamasi 5 straipsnio 2 dalies d punkto, patvirtina vyresniyjy darbuotojy
paskyrimg ir atleidima, kaip nustatyta darbuotojy taisyklése. Kitus darbuotojus paskiria ir gali
atleisti direktorius, veikdamas pagal Tarybos jam perduota jgaliojimg. Direktorius vadovauja
visiems Sekretoriato darbuotojams.

5. Valstybés narés atsizvelgia | direktoriaus ir Sekretoriato nariy tarptauting
atsakomybe. Direktorius ir Sekretoriato nariai, eidami savo pareigas nesistengia gauti jokios
vyriausybés ar jokios iSorinés, su EUMETSAT nesusijusios valdzios nurodymy ir jy i§ tokios
vyriausybeés ar valdzios nepriima.

8 straipsnis
Atsakomybé

1. EUMETSAT neteikia jokios garantijos d¢l paslaugy ir produkty, kurie teikiami ar bus
teikiami remiantis $ia Konvencija.

2. EUMETSAT, valstybés narés ir valstybés tarnautojai ar darbuotojai, veikdami pagal
savo pareigas ir pagal savo jgaliojimus, taip pat bet koks EUMETSAT posédziuose
dalyvaujantis atstovas néra atsakingas né vienai valstybei narei, nei EUMETSAT uz
praradimg ar suzalojima, atsiradusj dél bet kokio vadovaujantis Sios Konvencijos I priedu
teikiamy paslaugy nutraukimo, uzdelsimo ar nepatenkinamo jy teikimo.

3. Jokia naré neatsako uz EUMETSAT veiksmus ir jsipareigojimus, susijusius su
kosminio EUMETSAT segmento sukiirimu, i$skyrus atvejus, kai tokia atsakomybé atsiranda



del sutarties, kurios $alys yra ta valstybé naré ir kompensacijos reikalaujanti valstybé. Siuo
atveju EUMETSAT atlygina atitinkamai valstybei narei su bet kokiu tokiu jsipareigojimu
susijusius nuostolius, nebent pastaroji buty aiSkiai jsipareigojusi prisiimti tik tokia
atsakomybe. Taryba nustato Sios dalies reikalavimy jgyvendinimo tvarka.

9 straipsnis
Finansavimo principai

1. EUMETSAT islaidas sudaro sgnaudos, susijusios su sutarCiy dalyviy ir tiekéjy
teikiamomis paslaugomis, taip pat su tuo susijusioms pareigoms vykdyti biitinos islaidos.

2. EUMETSAT islaidos padengiamos valstybiy nariy finansiniais jnasais ir bet
kokiomis kitomis EUMETSAT pajamomis.

3. Kiekviena valstybé nar¢ moka EUMETSAT metinj jnaSg konvertuojama valiuta,
remdamasi II priede pateikta jnaSy skale. Jnasy moké¢jimo budai nustatomi finansinése
taisyklése.

4. Jei, po Sios Konvencijos jsigaliojimo datos, vadovaujantis 16 straipsnio 1 arba
2 dalimi, valstybé naré nustoja biiti Sios Konvencijos Salimi ar jei valstybé prisijungia prie
Sios Konvencijos, Taryba iSnagringja atitinkamas pasekmes ir imasi atitinkamy priemoniy. Be
to, II priede pateikta jnasy skalé gali biiti koreguojama proporcingumo pagrindu.

5. Finansinése taisyklése nustatoma tvarka, kuri taikoma kai valstybé naré nesumoka
inasy, taip pat papildomi mokesciai valstybei narei, kuri uzdelsia mokéti savo jnasSus.

6. Taryba gali priimti savanoriskus jnasSus, neatsizvelgdama i tai, ar jie mokami grynais
ar kitaip, jei jie mokami tais tikslais, kurie atitinka EUMETSAT tikslus, veikla ir darbo
principus.

10 straipsnis
BiudzZetas

1. Biudzetas nustatomas pagal Europos valiutos vienetg (ECU), apibrézta 1978 m.
gruodzio 18 d. Europos Bendrijy finansiniame reglamente Nr. 3180/78.

2. Finansiniai metai trunka nuo sausio 1 d. iki gruodzio 31 d.

3. Metinis EUMETSAT biudZetas sudaromas kiekvieniems finansiniams metams pries
jiems prasidedant remiantis finansinése taisyklése nustatytomis sglygomis. Biudzete pateiktos
pajamos ir i8laidos turi biti subalansuotos.

4. Taryba, vadovaudamasi 5 straipsnio 2 dalies b punktu, patvirtina kiekvieny finansiniy
mety biudzeta, taip pat bet kokius papildomus ar pakei¢iancius biudZetus.

5. Tai, kad Taryba patvirtina biudzetg, apima:

a) kiekvienos valstybés narés jsipareigojima pateikti EUMETSAT biudZete nustatytus
finansinius jnasus;

b) direktoriaus jgaliojima prisiimti jsipareigojimus ir i§laidas, atsizvelgiant ] atitinkamy
leistiny kredity apribojimus.

6. Jei Taryba, prie§ prasidedant finansiniams metams, nepatvirtina biudZeto, direktorius
gali kiekvieng ménes;j prisiimti jsipareigojimus ir atlikti mokéjimus pagal kiekvieng biudZeto
skyriy, sudarancius iki vienos dvyliktosios ankstesniy finansiniy mety biudzZeto asignavimy,
jei asignavimai, kuriais jis disponuoja, nevirSija vienos dvyliktosios biudZeto projekte
numatyty asignavimy dalies.

7. Valstybés narés kiekvieng ménesj preliminariai ir vadovaudamosi II priede pateikta
inasy skale moka 6 dalies reikalavimams taikyti biitinas sumas.

8. ISsami, su finansine tvarka ir atsiskaitymo procediiromis susijusi informacija
pateikiama Tarybos, vadovaujantis 5 straipsnio 2 dalies b punktu, patvirtintose finansinése
taisyklése.



11 straipsnis
Auditas

1. Visy EUMETSAT biudZete bei turto ir jsipareigojimy balanse parodyty pajamy ir
iSlaidy ataskaity metinis auditas turi buti atlieckamas vadovaujantis finansinése taisyklése
nustatytomis sglygomis. Auditoriai kiekvienais metais pateikia Tarybai praneSimag dél
finansiniy ataskaity.

2. Direktorius auditoriams teikia bet kokig Siai uzduociai atlikti buting informacijg ir
pagalba.

3. Tolesng, su auditu susijusig iSsamig tvarkg nustato Taryba.

12 straipsnis
Privilegijos ir imunitetas

EUMETSAT turi teis¢ naudotis jos oficialiai veiklai vykdyti biitinomis privilegijomis ir
imunitetu, laikydamasi Protokolo, kuris turi biiti parengtas véliau.

13 straipsnis
Isipareigojimy nevykdymas

Valstybé naré, kuri nevykdo savo jsipareigojimy pagal $ig Konvencijg, nustoja buti
EUMETSAT nare, jei Taryba, vadovaudamasi 5 straipsnio 2 dalies b punktu, taip
nusprendzia, o atitinkama valstybé balsuojant S§iuo klausimu nedalyvauja. Sprendimas
jsigalioja finansiniy mety, per kuriuos jis buvo priimtas, pabaigoje. Taikomos 18 straipsnio
2 ir 3 daliy nuostatos.

14 straipsnis
Gincai

1. Bet koks su Sios Konvencijos aiSkinimu ir taikymu susij¢s dviejy ar daugiau valstybiy
nariy tarpusavio gincas ar bet kurios jy ir EUMETSAT tarpusavio gin¢as, kurio negali
i§spresti Taryba ar kuris negali biiti iSsprestas jai tarpininkaujant, bet kurios ginco Salies
praymu perduodamas spresti arbitrazo tribunolui, nebent Salys susitarty dél kito gindo
sprendimo budo.

2. Arbitrazo tribunolg sudaro trys nariai. Kiekviena ginco Salis paskiria po vieng arbitra
per dviejy ménesiy laikotarpj; nuo 1 dalyje nurodyto praSymo gavimo datos. Pirmieji du
arbitrai per du ménesius skai¢iuojant nuo antrojo arbitro paskyrimo paskiria treciajj arbitra,
kuris yra arbitraZo tribunolo pirmininkas ir kuris negali biiti valstybés, kuri yra ginco $alis,
pilietis. Jei vienas 1§ dviejy arbitry nebuvo paskirtas per reikalaujamg laikotarpj, ji bet kurios
Saliy praSymu, paskiria Tarptautinio Teisingumo Teismo pirmininkas arba, jei Salys néra
susitarusios kreiptis ] jj, Nuolatinio arbitrazo teismo generalinis sekretorius. Ta pati procediira
taikoma, jei arbitraZo tribunolo pirmininkas nebuvo paskirtas per nustatyta laikotarpj.

3. Arbitrazo tribunolas pats nustato savo bistinés vietg ir savo darbo reglamenta.

4. Kiekviena Salis padengia islaidas, susijusias su arbitrais, uz kuriy paskyrima ji
atsako, taip pat iSlaidas uz tai, kad jai atstovaujama tribunole. Su arbitrazo tribunolo
pirmininku susijusias i$laidas gin€o Salys pasidalija tarpusavyje.

5. Arbitrazo tribunolo sprendimas priimamas jo nariy, kurie privalo balsuoti, balsy
dauguma. Sis sprendimas yra galutinis ir privalomas visoms ginéo $alims ir negali bati
apskundziamas. Salys nedelsdamos vykdo sprendima. Kilus ginéui dél sprendimo aiskinimo ar
taikymo srities, arbitrazo tribunolas, bet kurios Salies praSymu, sprendima paaiSkina.



15 straipsnis
PasiraSymas, ratifikavimas ir prisijungimas

1. Si Konvencija teikiama pasira$yti valstybéms, kurios dalyvavo Europos
meteorologiniy  palydovy eksploatacijos organizacijos jkiirimo jgaliotyjy atstovy
konferencijoje.

2. Minétosios valstybés tampa Sios Konvencijos Salimis, kai ja pasiraso nenustatydamos
ratifikavimo, priémimo ar patvirtinimo sglygos arba deponuodamos ratifikavimo, priémimo ar
patvirtinimo dokumentg depozitarui, jei Konvencija buvo pasiraSyta nustatant jos
ratifikavimo, priémimo ar patvirtinimo salyga.

3. Nuo $ios Konvencijos jsigaliojimo datos, bet kuri Valstybé, kuri nedalyvavo S$ios
straipsnio 1 dalyje nurodytoje jgaliotyjy atstovy konferencijoje, gali prisijungti prie
Konvencijos, Tarybai vadovaujantis 5 straipsnio 2 dalies a punktu priémus sprendima.
Valstybé, kuri nori prisijungti prie Sios Konvencijos, pranesa apie tai direktoriui, o Sis pranesa
apie §j praSyma valstybéms naréms bent pries tris ménesius iki tol, kol praSymas perduodamas
svarstyti Tarybai. Taryba, vadovaudamasi 5 straipsnio 2 dalies a punktu, nustato tokio
atitinkamos valstybés prisijungimo salygas.

4. Ratifikavimo, priémimo, patvirtinimo ir prisijungimo dokumentai deponuojami
Sveicarijos Konfederacijos Vyriausybei, toliau — depozitaras.

16 straipsnis
Isigaliojimas

1. Konvencija jsigalioja praéjus SeSiasdeSimciai dieny nuo dienos, kurig valstybés, kuriy
bendra jnaSy suma vadovaujantis II priede pateikta skale sudaro bent 85 proc. visos jnasy
sumos, jgyvendindamos 15 straipsnio 2 dalj tapo $ios Konvencijos Salimis.

2. Jei sios Konvencijos jsigaliojimo vadovaujantis Sios straipsnio 1 dalimi reikalavimai
nebuvo jvykdyti per 2 metus nuo datos, kurig Konvencija pradéta teikti pasiraSyti, depozitaras
kuo anksciau suSaukia Valstybiy, kurios pasiras¢ Konvencija nenustatydamos ratifikavimo,
priémimo ar patvirtinimo salygos ar kurios deponavo Konvencijos ratifikavimo, priémimo ar
patvirtinimo dokumentus, vyriausybes. Tuomet Sios vyriausybés gali nuspresti, kad,
neatsizvelgiant j 1 dalies reikalavimus, Konvencija joms jsigalioja. Sios vyriausybes,
pritmdamos tokj sprendima, susitaria dél Konvencijos jsigaliojimo ir d¢l Il priede pateiktos
inasy skalés patikslinimo datos.

3. Valstybé, kuri pasiras¢ Sig Konvencijg nustatydama ratifikavimo, priémimo ar
patvirtinimo salyga, Siai Konvencijai, vadovaujantis Sio straipsnio 1 ar 2 dalimi, jsigaliojus ir
deponuojant valstybés ratifikavimo, priémimo ar patvirtinimo dokumentg, gali dalyvauti
EUMETSAT posédZziuose be teisés balsuoti.

4. Bet kuriai valstybei, kuri, $iai Konvencijai, remiantis §io straipsnio 1 ar 2 dalimi,
isigaliojus pasiraso S§ig Konvencija be ratifikavimo, priémimo ar patvirtinimo salygos ar
deponuoja savo ratifikavimo, priémimo ar patvirtinimo dokumentg ir bet kuriai valstybei, kuri
prisijungia prie Konvencijos, Konvencija jsigalioja atitinkamai tg dieng, kai minétoji valstybé
ja pasiraSo ar kai deponuojamas valstybés ratifikavimo, priémimo ar patvirtinimo
dokumentas.

5. Bet kuri 15 straipsnio 1 dalyje nurodyta valstyb¢, kuri tampa Konvencijos Salimi,
sumoka, kiek tai biitina, be jau jmokéty siekiant sukurti prading I priede aprasyta sistema
investicijy, specialig jmoka, apskai¢iuota remiantis tos valstybés II priede nustatytu jnaso
dydziu arba nustatyta Tarybos, vadovaujantis 5 straipsnio 2 dalies b punktu. Atsizvelgiant ]
bet kuria prie Konvencijos prisijungian¢ia Salj, atitinkama specialioji jmoka yra Tarybos,
vadovaujantis 5 straipsnio 2 dalies b punktu, patvirtinty, prisijungimg reglamentuojanciy
salygy dalis.



17 straipsnis
Pakeitimai

1. Bet kuri valstybé naré gali pasitlyti keisti Sig Konvencija. Pakeitimy pasitlymai
stunc¢iami direktoriui, kuris perduoda juos kitoms valstybéms naréms bent pries tris ménesius
iki tol, kol jic bus pateikti nagrinéti Tarybai. Taryba iSnagrinéja minétus pasitlymus ir gali
priimti sprendimg rekomenduoti valstybéms naréms priimti siilomus pakeitimus
vadovaudamasi 5 straipsnio 2 dalies ¢ punktu.

2. Tarybos sitllomi pakeitimai jsigalioja praéjus trisdeSimciai dieny nuo datos, kai
Konvencijos depozitaras gauna visy valstybiy nariy rasytinius pareiskimus apie pasitulymy
priémima.

3. Neatsizvelgiant j 5 straipsnio 2 dalies b punkto iii papunktj, Taryba, vadovaudamasi
5 straipsnio 2 dalies a punktu, gali priimti sprendimag pakeisti Sios Konvencijos priedus, jei bet
kuris toks pakeitimas neprieStarauja Konvencijai, kartu nustatydama atitinkamg pakeitimy
jsigaliojimo visoms valstybéms naréms datg.

18 straipsnis
Denonsavimas

1. Praéjus SeSeriems metams nuo Sios Konvencijos galiojimo, bet kuri valstybé naré¢ gali
ja denonsuoti, praneSdama apie tai Konvencijos depozitarui. Denonsavimas jsigalioja kity
finansiniy mety, kurie prasideda po mety, per kuriuos apie ji buvo pranesta, pabaigoje.

2. Isigaliojus denonsavimui, atitinkamai valstybei iSlieka jsipareigojimas mokéti jai
imokoms paskirty 1éSy dalj, atitinkanc¢ig igaliojima sudaryti sutartis, kuris taikomas remiantis
tiek ty finansiniy mety, kuriais buvo pranesta apie denonsavima, biudzetu, tiek ankstesniais
biudzetais.

3. Atitinkama valstybé¢ iSlaiko savo teises, kurias ji jgijo iki denonsavimo jsigaliojimo
datos.

19 straipsnis
Paleidimas

1. Taryba gali bet kuriuo metu priimti sprendimg paleistit EUMETSAT vadovaudamasi
5 straipsnio 2 dalies a punktu.

2. Jei Taryba nenusprendzia kitaip, remiantis 5 straipsnio 2 dalies a punktu priimtu
sprendimu, valstybei narei nutraukus Sios Konvencijos galiojimg jai nedalyvaujant balsavime
Siuo klausimu, EUMETSAT paleidziama, jei vienai ar daugiau valstybiy nariy nutraukus Sios
Konvencijos galiojimg vadovaujantis 18 straipsnio 1 dalimi, kiekvienos kitos valstybés narés
aso dydis padid¢ja daugiau nei penktadaliu, palyginti su II priede nustatytu dydziu.

3. 1ir 2 dalyse nurodytais atvejais Taryba nustato likvidavimo jgaliojimus.

4. Turta proporcingai pagal savo jnasSus, faktiSkai mokamus nuo tada, kai tapo
Konvencijos Salimis, tarpusavyje pasidalija valstybés, kurios yra EUMETSAT narés
organizacijos paleidimo momentu. Susidariusj trikumg padengia tos pacios valstybés
proporcingai pagal einamiesiems finansiniams metams apskai¢iuotus jnasus.

20 straipsnis
PraneSimas

Depozitaras pranesa Konvencijg pasiraSiusioms ir prie jos prisijungianc¢ioms valstybéms
apie:

a) visas $13 Konvencijg pasirasiusias valstybes;

b) bet kokio ratifikavimo, priémimo, patvirtinimo ar prisijungimo dokumento



deponavima;

¢) Sios Konvencijos jsigaliojimg, remiantis 16 straipsnio 1 arba 2 dalimi;

d) bet kokio Konvencijos ar jos priedy pakeitimo priémimg ir jsigaliojima;

e) bet kokj Konvencijos denonsavimg ar bet kokj narystés EUMETSAT statuso
netekima;

f) EUMETSAT paleidima.

21 straipsnis
Registravimas

Isigaliojus Siai Konvencijai, depozitaras perduoda ja uZzregistruoti Jungtiniy Tauty
Sekretoriatui vadovaujantis Jungtiniy Tauty Chartijos 102 straipsniu.

| PRIEDAS
Sistemos apraSymas

1. Bendrosios nuostatos

Europos meteorologiniy palydovy sistema tgsiamas ikieksploatacinés geostacionariyjy
palydovy METEOSAT programos jgyvendinimas. Nominalioji palydovo pozicija nustatoma
vir§ 0° meridiano. Sistema sudaro kosminis ir antzeminis segmentai. Erdveélaivio sandara
grindziama palydovo METEOSAT sandara.

Konstruojant antZeminj segmentg, bus atsizvelgiama ] ijgyvendinant ikieksploatacing
METEOSAT programg jgyta patirtj, o naudojant §j segmentg bus uZztikrinta galimybé stebéti
ir valdyti erdvélaivij ir centralizuotai apdoroti duomenis.

2. Funkcinis apraSymas

2.1. Kosminis segmentas

Palydove bus sumontuota jranga, kuri suteiks tokias galimybes:

- Gauti trijy spektro sri¢iy vaizdo informacija — regimosios srities, infraraudonyjy
spinduliy atmosferos lango ir infraraudonyjy spinduliy vandens gary sluoksnio.

- Galimybe skleisti vaizdo informacijg ir kitus duomenis dviem kanalais, kiekvienas
kuriy gali perduoti skaitmeninius ir analoginius duomenis naudotojy stotims.

- Duomeny surinkimo i§ vietoje esan¢iy matavimo stociy galimybe.

- Galimybg paskirstyti meteorologinius duomenis antZeminéms stotims.

2.2. Zemés segmentas

AntZeminiu segmentu uztikrinamos tokios funkcijos (dauguma jy, siekiant atitikties
meteorologiniams reikalavimams, turi biiti atliekamos beveik tikruoju laiku):

- Vieno aktyvaus palydovo valdymas, stebé¢jimas ir eksploatavimas.

- Galimybé¢ valdyti neveikiant] antrgjj palydova.

- Vaizdo duomeny priémimas ir apdorojimas. Parengiamasis apdorojimas — neapdoroty
duomeny nustatymo ir jy radiometrinio bei geometrinio koregavimo procesas. Jis apima bent
abipusj skirtingy kanaly registravimg, infraraudonojo atmosferos lango kanalo kalibravima,
vaizdo vietos nustatyma.

- IS anksto apdoroty vaizdo duomeny paskirstymas pirminiy (angl. PDUS) ir antriniy
(angl. SDUS) duomeny naudotojy stotims.

- Ivairiy duomeny sklaida per palydova, iskaitant administracinius praneSimus ir
meteorologiniy tarnyby pateiktus zemélapius.

- I8 kity meteorologiniy palydovy gauty vaizdo duomeny sklaida.



- Galimybé¢ gauti ir ribotai apdoroti vietoje esan¢iy matavimo stoCiy praneSimus
(Duomeny rinkimo programos [angl. DCP]) ir jy sklaida. Siy pranesimy sklaida apima tiek
pradiniy meteorologijos duomeny teikimg Globalinei telekomunikacijy sistemai, tiek
duomeny perdavima per palydovus kitoms naudotojy stotims. (Sie duomenys perduodami
papildomai kartu su kitais perduodamais Siame skyriuje iSvardytais duomenimis). Galimybé
gauti kiekybinius meteorologinius duomenis, jskaitant véjo vektorius, kitus operatyvinei
meteorologijai reikalingus duomenis, pavyzdziui, jiiros pavirSiaus temperatiiros, virSutinio
troposferos sluoksnio drégnio, debesy kiekio ir auksc¢io ir klimatologijos tikslams tinkamus
duomenis.

- Saugojimas skaitmenine forma: visi turimi vaizdo duomenys saugomi bent kintamuoju
penkiy ménesiy laikotarpiu, o visa parengta iSsami meteorologiné informacija — nuolat.

- Kiekvieng dieng bent dviejy visiSkai jraSyty vaizdo duomeny disky iSsaugojimas
fotografinéje juostoje.

- ISsaugotos informacijos paieska.

- Dokumentacijos, jskaitant, pavyzdziui, vaizdy kataloga ir sistemos naudotojo
instrukcija, parengimas ir paskirstymas.

- Produkty ir duomeny perdavimo kokybés kontrole.

3. Techninis eksploatavimas

3.1. Kosminis segmentas

ISsamig erdvelaivio eksploatavimo specifikacija nustatys dalyvaujanciosios valstybes,
taiau jai nebus taikomi maZesni reikalavimai nei ikieksploataciniams palydovams
METEOSAT, iSskyrus tai, kad joje nebus numatyta galimybé perduoti duomenis i$
»apklausiamyjy* duomeny rinkimo platformy per skirting Zemynkrypte perdavimo linija.

Numatomi tokie patobulinimai:

- Ilgesnis eksploatavimo laikas, atsizvelgiant j elektros tiekimg ir kura.

- Didesnis radiometrinés ir elektroninés jrangos patikimumas.

- Vandens gary kanalo konstrukcijos ir pagaminimo standarty atitiktis kity dviejy kanaly
atitinkamiems standartams; trikdZiy (interferencijos) sumazinimas.

- Infraraudonojo lango kanalas, vandens gary kanalas ir abu regimieji kanalai veiks
vienu metu.

- Vandens gary kanalo kalibravimas palydovui skriejant.

- Kalibruojamojo juodojo kiino temperatiiros kontrolé.

- Pakeistas atsakiklis, siekiant paskirstyti duomenis antzeminéms stotims papildant
ikieksploatacines METEOSAT funkcijas.

3.2. Zemés segmentas

2 dalies 2 punkte iSvardyty funkcijy techninio eksploatavimo reikalavimai turi biiti bent
jau tokie, kokie taikomi ikieksploatacinei sistemai. Taciau sistema bus atnaujinta siekiant
padidinti jos patikimumg ir sumazinti eksploatavimo i$laidas.

4. Lygiagreciai vykdoma veikla

Esamos sistemos eksploatavimo veikla, jskaitant palydovus METEOSAT F1 bei F2 ir
palydova P2 (jei jis bus paleistas jgyvendinant ikieksploatacing programg), bus jtraukta j nuo
1983 m. lapkricio 24 d. jsigaliosiancig eksploatavimo programa.

5. Paleidimo grafikas

5.1. Eksploatavimo programa apims trims naujiems skraidantiems aparatams (MO1,
MO2, MO3), tai pat vienam atsarginiam skraidan¢iam aparatui reikalingy sudedamyjy daliy
pirkimg ir jy elementy konstravima.

Bus pasitelkta tik viena daliy surinkimo komanda ir erdvélaivis bus surenkamas



nuosekliai.

MOL1 bus paleistas, kai jis bus tam parengtas, t. y., i$ esmés 1987 m. pirmojoje puséje.

MO2 bus paleistas mazdaug pusantry mety véliau, i§ esmés 1988 m. antrojoje puséje.

MO3 bus paleistas i§ esmés antrojoje 1990 m. puséje.

Si paleidimo data gali biiti pakeista, atsizvelgiant j programos jgyvendinimo biiseng ir i
paleidimo galimybes sprendimo priémimo metu.

Palydovy MOI1 ir MO2 paleidimas apdraudziamas siekiant juos integruoti ir prireikus
paleisti papildoma skraidantjj; modulj.

5.2. 1I priede pateikta didziausia suma nustatyta laikant, kad visi palydovai paleidziami
poromis po du naudojant [raketa] ARIANE. Dalyvaujanciosios valstybés vieningai
balsuodamos gali nuspresti paleisti palydovus po viena, jei tai biitina pagal programa.

6. Programos trukmé

Numatoma, kad, atsizvelgiant ] preliminary tvarkarastj, veikiantys palydovai bus
naudojami 8,5 mety pradedant palydovo MO1 paleidimu 1986 / 1987 m. Be to, naudojant
esamus palydovus lygiagreciai bus vykdoma veikla, kuria bus uztikrinama, kad Sie palydovai
(F1, F2, P2) (o jais bus galima naudotis laikotarpiu nuo 1983 m. lapkric¢io 24 d. iki palydovo
MOL1 paleidimo 1986 / 1987 m.) bus eksploatuojami. Numatoma bendra programos trukmé —
12,5 mety pradedant 1983 m. iki 1995 m. vidurio.

Il PRIEDAS

1. Bendra finansavimo suma

Bendra I priede pateiktai pradinei sistemai apskaiiuota finansavimo suma sudaro
400 milijony apskaitos vienety (Milijonas apskaitos vienety — angl. MAU) (pagal vidutines
1982 m. kainas ir 1983 m. valiuty keitimo kursus) ir laikotarpiu nuo 1983 m. iki 1995 m.
mokama taip:

- didziausia Agentiiros turéty iSlaidy suma: 378 MAU

- EUMETSAT Sekretoriatas (10,5 mety): 10 MAU

- EUMETSAT atsarga nenumatytiems atvejams: 12 MAU.

2. Inasy skalé
Valstybés narés prisideda prie EUMETSAT islaidy, vadovaudamosi tokia jnaSy skale:

Airija 0,10 %
Austrija

Belgija 4,00 %
Danija 0,50 %
Graikija 0,30 %
Ispanija 4,50 %
Italija 11,00 %
Jungtiné Karalysté 14,40 %
Nyderlandai 3,00 %
Norvegija 0,50 %
Portugalija 0,30 %
Prancuzija 22,00 %
Suomija 0,30 %
Svedija 0,93 %
Sveicarija 2,60 %
Turkija 0,50 %

Vokietija 21,00 %



Tai patvirtindami, toliau nurodyti tinkamai jgalioti asmenys pasirasé §ig Konvencija.
Priimta tukstantis devyni Simtai aStuoniasdeSimt treiyjy mety geguzés dvideSimt
ketvirtaja dieng Zenevoje angly ir pranciizy kaltv)omis, abu tekstai turi vienodg teising galig ir
vienu originaliu egzemplioriumi deponuojami Sveicarijos Konfederacijos Vyriausybés, kuri
patvirtintas kopijas nusiuncia visoms Konvencija pasirasiusioms ir prie jos prisijungian¢ioms
valstybéms, archyvuose.
Airijos vardu
Austrijos Respublikos vardu
Belgijos Karalystés vardu
Danijos Karalystés vardu
Graikijos Respublikos vardu
Ispanijos vardu
Italijos Respublikos vardu
Jungtinés DidZiosios Britanijos Karalystés ir Siaurés Airijos vardu
Nyderlandy Karalystés vardu
Norvegijos Karalystés vardu
Portugalijos vardu
Pranciizijos Respublikos vardu
Svedijos Karalystés vardu
Sveicarijos Konfederacijos vardu
Turkijos vardu
Vokietijos Federacinés Respublikos vardu
Patvirtinta kopija atitinka Sveicarijos Konfederacijos archyvuose deponuotg originala.
1983 m. spalio 31 d., Bernas
Federalinio uZsienio reikaly departamento vardu
[Rubin]

Tarptautiniy sutarciy skyriaus vadovas




Vertimas
FEDERALINIS UZSIENIO REIKALU DEPARTAMENTAS
p.0.324.661
PraneSimas
1983 m. geguzés 24 d. Zenevoje surengtoje Europos meteorologiniy palydovy

eksploatacijos organizacijos (EUMETSAT) ijkurimo jgaliotyjy atstovy Konferencijoje
dalyvavusioms Valstybéms

Federalinis uzsienio reikaly departamentas turi garbe pranesti Valstybéms, kad
atsizvelgiant j spausdinimo klaida, padaryta 1983 m. geguzés 24 d. Zenevoje pasira$ytos
Europos meteorologiniy palydovy eksploatacijos organizacijos (EUMETSAT) ikiirimo
konvencijos tekste angly kalba, 7 straipsnio 1 dalies pradzia turi biiti iStaisyta taip:

Zodziai ,,1. I§skyrus antroje $io skirsnio dalyje nustatytus atvejus...“ pakei¢iami taip: ,,1.
Isskyrus antrame Sios dalies sakinyje nustatytus atvejus....

Konvencijos originalas pakeistas atitinkamai. Valstybiy maloniai prasoma iStaisyti
patvirtintas kopijas, kurios buvo joms perduotos 1983 m. lapkric¢io 4 d. datuotu depozitaro
pranesimu.

1984 m. vasariol? d., Bernas

Europos meteorologiniy palydovy eksploatacijos organizacijos (EUMETSAT) jkiirimo
konvencija

Zodiné procediira dél autentisky teksty angly ir pranciizy kalbomis i§taisymo

AS, toliau pasiraS8¢s Charles Rubin, Federalinio uZsienio reikaly departamento
Tarptautiniy sutar¢iy skyriaus vadovas,

kadangi 1983 m. geguzés 24 d. Zenevoje pasiradytos ir Sveicarijos Vyriausybés
deponuotos Europos meteorologiniy palydovy eksploatacijos organizacijos (EUMETSAT)
ikiirimo konvencijos ir originaliuose tekstuose buvo rasta keletas formos klaidy;

kadangi toliau pateiktiems iStaisymo pasiiilymams, kurie buvo perduoti Konvencija
pasirasiusiy Valstybiy vyriausybéms apie tai 1984 m. rugpjiicio 15 d. praneSus Federaliniam
uzsienio reikaly departamentui, nebuvo niekaip paprieStarauta per dviejy ménesiy laikotarpj;

kadangi minétosios Konvencijos originaltis tekstai angly ir pranciizy kalbomis turi biti
iStaisyti kaip nurodyta toliau:

1. 1 straipsnio 3 dalis
Siekiant teksto angly kalba atitikties pranciiziSkam tekstui, angliSkas tekstas suraSomas

taip:



3. EUMETSAT yra juridinis asmuo. Ji visy pirma turi teis¢ sudaryti sutartis, jsigyti
kilnojamajj ir nekilnojamajj turtg ir disponuoti juo, tai pat biiti teisinio proceso Salimi.

2. 6 straipsnio 2 dalies e punktas

Tekstas angly kalba surasomas taip:

e) rengia Tarybos posédzius ir uztikrina biiting technine ir administracing pagalbg per
galimy pavaldziy organy ir darbo grupiy posédzius.

3. 21 straipsnis

Tekstas angly kalba suraSomas taip:

Isigaliojus Siai Konvencijai, depozitaras perduoda ja uZzregistruoti Jungtiniy Tauty
Generaliniam Sekretoriui vadovaujantis Jungtiniy Tauty Chartijos 102 straipsniu.

Tekstas pranciizy kalba suraSomas taip:
Isigaliojus Siai Konvencijai, depozitaras perduoda ja uZzregistruoti Jungtiniy Tauty
Generaliniam Sekretoriui vadovaujantis Jungtiniy Tauty Chartijos 102 straipsniu.

4. Konvencijos | priedo 2 straipsnio 2 dalies 9 pastraipa

Tekstas pranciizy kalba suraSomas taip:

Galimybé gauti kiekybinius meteorologinius duomenis, jskaitant véjo vektorius, Kitus
operatyvinéje meteorologijoje reikalingus duomenis, tai pavyzdziui, yra: jiros pavirSiaus
temperattira, virSutinio troposferos sluoksnio drégnis, debesy kiekis ir auk$tis ir
klimatologijos tikslams tinkami duomenys.

5. | priedo 3 straipsnio 1 dalies 1 pastraipa

Teksto angly kalba pirma pastraipa surasoma taip:

ISsamig erdvélaivio eksploatavimo specifikacijg nustatys Taryba, taciau jai nebus
taikomi mazesni reikalavimai nei ikieksploataciniams palydovams METEOSAT, i8skyrus tai,
kad joje nebus numatyta galimybé perduoti duomenis i$ ,,apklausiamyjy* duomeny rinkimo
platformy per skirting Zemynkrypte perdavimo linija.

6. | priedo 5 straipsnio 2 dalis

Paskutinis teksto angly kalba sakinys surasomas taip:

Taryba vieningai balsuodama gali nuspresti paleisti palydovus po viena, jei tai bitina
pagal programa.

Pakeiciau originalius minétosios Konvencijos tekstus angly ir pranciizy kalbomis juos
atitinkamai pataises.

Tai patvirtindamas, 1984 m. spalio 17 d. Berne pasirasiau $ios zodinés procediiros
teksta.

[Rubin]
Patvirtinu, kad pridedamas tekstas yra teisinga ir visa 1983 m. geguzés 24 d. Zenevoje
pasirasytos Europos meteorologiniy palydovy eksploatacijos organizacijos (EUMETSAT)
ikiirimo konvencijos kopija.
2006 m. lapkric¢io 20 d., Bernas

Uzsienio reikaly departamento vardu

[Claude Schenker]



Tarptautiniy sutarciy skyriaus vadovo pavaduotojas




